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PROTOCOLO DE COOPERACION CULTURAL, CIENTIFICA Y PEDAGOGICA
ENTRE LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE COMPOSTELA (Espaiia)
Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL CENTRO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES (Argentina)

La Universidad de Santiago de Compostela, en adelante designada por USC, con sede en Colexio de San
Xerome, Praza do Obradoiro, s/n, 15782 Santiago de Compostela (Espaiia), representada por su Rector Prof.
Dr. Juan Viafio Rey,

La Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires, en adelante designada por
UNICEN, con sede en calle General Pinto 399, C.P. B7000GHG, Tandil, Buenos Aires, (Argentina),
representada por su Rector Cr. Roberto Tassara,

EXPONEN

PRIMERO.- Que la USC es una entidad de derecho publico que desarrolla actividades de formacion,
investigacion e desarrollo cientifico y tecnologico. Segun sus Estatutos, para el mejor desarrollo de  sus
funciones, la Universidad de Santiago de Compostela propiciara el establecimiento de relaciones con otras
Universidades, organizaciones e instituciones, muy en particular con las de caracter académico, cientifico y
cultural.

SEGUNDO.- Que la UNICEN tiene como mision esencial desarrollar y difundir la cultura universal,
organizando e impartiendo la ensefianza humanista, cientifica, profesional, artistica y técnica; promoviendo
las investigaciones; coordinando los diversos niveles educativos y propendiendo a la formacion integral e
idonea del hombre como sujeto y destinatario de la cultura, con un deseado nivel ético y moral. Pretende
afianzar y consolidar los vinculos existentes con Universidades Extranjeras, a la vez que, dar inicio a otros
nuevos, como herramienta clave para la generacion y el crecimiento exponencial de las actividades de
intercambio, movilidad (de alumnos, egresados y docentes) y cooperacion interuniversitaria, funcionales al
desarrollo y fortalecimiento de la investigacion cientifico- tecnolégica, la formacion de recursos humanos y su
transferencia en el medio, la especializacion docente, el enriquecimiento de la formacion de grado y
postgrado, y la promocion de su oferta académica.

Ambas instituciones, deseando promover y fomentar la cultura cientifica mediante una colaboracion en los
campos de la ensefianza y la investigacion, excluyendo aquellos aspectos que conducen al desarrollo de
proyectos con fines armamentisticos o bélicos, y convencidos de que constituye el mejor mecanismo para el
mejor conocimiento de las dos instituciones, en beneficio reciproco, acuerdan renovar y actualizar las
relaciones de cooperacion, establecidas en el convenio suscrito el 15 de octubre de 1993 a través del
presente PROTOCOLO, en los términos y con los fundamentos siguientes:



CLAUSULA PRIMERA

El presente protocolo establece los principios generales y las condiciones bajo las que se llevara a cabo la
intencion de colaborar entre las dos instituciones. '

Los objetivos del presente protocolo son, en general, promover el desarrollo y difusion de la cultura y, en
especial, el desarrollo de la ensefianza superior de grado y post-grado y la investigacion cientifica y
tecnolégica.

CLAUSULA SEGUNDA

Para dar cumplimento a los objetivos indicados ambas partes, de comun acuerdo, elaboraran los programas y
proyectos de cooperacion correspondientes, a través de convenios especificos.

CLAUSULA TERCERA

Estos acuerdos podran abarcar, entre otros, los siguientes aspectos:

a) Intercambio de profesores, investigadores y estudiantes;

b) Formacion de docentes e invesﬁgadores;

¢) Intercambio de informacion y documentacion;

d) Cursos de grado y post-grado;

e) Realizacion de seminarios, conferencias, cologuios, encuentros, jornadas, etc.;

f)  Publicaciones y proyectos cientificos.

CLAUSULA CUARTA

Los acuerdos especificos que se realicen vinculados a este Protocolo, deberan ser aprobados por las
autoridades de las dos instituciones y firmados por sus representantes legales.

Ningtin programa de intercambio y/o proyecto de cooperacion podra realizarse sin estar, previamente,
definido y regulado en un Convenio Especifico. :

CLAUSULA QUINTA
El presente Protocolo entrard en vigor en la fecha de su firma y mantendra su vigencia dos (2) afios,

prorrogandose automaticamente por periodos iguales, salvo que sea rescindido por mutuo acuerdo o por
cualquiera de las partes, mediante comunicacion escrita a la otra, con una antelacion de tres (3) meses ala
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fecha de finalizacion. En cualquier caso, se deberan finalizar los compromisos adquiridos en los convenios
especificos que estén vigentes.

De acuerdo con este convenio especifico, se firman dos (2) ejemplares con la misma validez, conservando cada
una de las partes un original en cada idioma.

Por la Universidad de Santiago de Compostela Por la Universidad Nacional del Centro de la

Provincia de Buenos Aires
El Rector
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ACUERDO ESPECIFICO DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES ENTRE LA UNIVERSIDAD
DE SANTIAGO DE COMPOSTELA (Espaiia), REPRESENTADA POR SU RECTOR D. JUAN
VIANO REY Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL CENTRO DE LA PROVINCIA DE
BUENOS AIRES (Argentina), REPRESENTADA POR SU RECTOR D. ROBERTO TASSARA

ANTECEDENTES

Que dentro del marco del Protocolo de cooperacion cultural, cientifica y pedagégica, la
Universidad de Santiago de Compostela (en adelante USC) y la Universidad Nacional
del Centro de la Provincia de Buenos Aires (en adelante UNICEN) desean establecer
las bases para llevar a cabo el presente Acuerdo Especifico para el Intercambio de
Estudiantes.

Que ambas partes reconocen la importancia que tiene el desarrollo de las relaciones
interculturales y los beneficios que resultan de las oportunidades académicas para sus
estudiantes.

Por lo anterior, ambas partes tienen a bien celebrar el presente acuerdo especifico, en los
términos y condiciones que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS

1. Intercambio de estudiantes de nivel licenciatura/grado y estudios de postgrado y
doctorado. :

1.1

1.2

1.3

La USC y la UNICEN se comprometen a facilitar el intercambio de estudiantes de cada
Universidad. Los intercambios de estudiantes bajo este acuerdo pueden tener una
duracién de un afio o un semestre académicos.

Durante la vigencia de este acuerdo, ambas instituciones acuerdan revisar anualmente
el nimero de estudiantes enviados y recibidos y trataran de mantener un balance
numeérico, sin tener que ser igual en un afo determinado. Los estudiantes que participen
en el intercambio por un semestre seran contados como la mitad de un curso anual
completo con respeto al balance del intercambio.

La universidad de origen seleccionara y nominara a sus estudiantes para participar en
este programa de intercambio. La Universidad receptora decidira sobre la aceptacion de
los estudiantes seleccionados por la institucion emisora. El rechazo de un estudiante
Unicamente se producird cuando existan causas excepcionales y eéstas sean
acreditadas. :



1.4

Cada solicitud de admision sera sometida por escrito a la oficina apropiada de la
institucion receptora e incluira la siguiente informacién de cada candidato:

Nombre

Area de interés

Nivel de estudios: licenciatura/grado o estudios de postgrado y doctorado.
Nacionalidad/Copia de pasaporte

Certificacion de notas

Lista de los cursos que quiere estudiar en la universidad receptora (compromiso de
estudios)

Los estudiantes que nomine la USC presentaran la siguiente informacion:

Formulario de solicitud para Estudiantes de Intercambio

Acuerdo de estudios

Fotocopia del pasaporte

Certificado Académico

Una carta de exposicion de motivos o intereses para realizar estudios en la
Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires.

Los estudiantes que nomine la UNICEN presentaran la siguiente informacion:

1.5

1.6

1.7

Formulario de solicitud para Estudiantes de Intercambio

Acuerdo de estudios

Fotocopia del pasaporte

Certificado Académico :

Una carta de exposicion de motivos o intereses para realizar estudios en la
Universidad de Santiago de Compostela.

La instituciéon receptora entregara a cada estudiante aceptado una carta indicando su
admisién al programa de intercambio y admisién a la universidad.

Los estudiantes que participen en el intercambio continuaran como candidatos para el
titulo oficial correspondiente en su universidad de origen, y no seran candidatos a
titulos oficiales en la universidad anfitriona. El programa de estudios de cada
estudiante participante tendra que ser aprobado por su universidad de origen.

La universidad anfitriona proveera una copia oficial del certificado de calificaciones
obtenidas por los estudiantes participantes a la universidad de origen. Cualquier crédito
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1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

academico obtenido en la universidad anfitriona debera ser transferido a la universidad
de origen de conformidad con los procedimientos determinados por ésta.

Las solicitudes para el semestre de otofio deberan ser recibidas por la universidad
anfitriona antes del 30 de mayo del mismo afio. Las solicitudes para el semestre de
primavera deberan ser recibidas por la universidad anfitriona antes del 30 de noviembre
del afio anterior.

Los estudiantes seleccionados para el programa de intercambio pagaran en su
universidad de origen sus propios costes por concepto de inscripcién y matricula. La
Universidad receptora no cobrara cuotas adicionales por estos conceptos. Cualquier
cuota adicional por concepto de cursos especiales, servicios recreativos o uso de
laboratorios, seran la responsabilidad del estudiante participante.

Los estudiantes de intercambio deberan asumir la responsabilidad de encontrar su
propio alojamiento, para lo cual contaran con la asistencia de la universidad receptora.
Los estudiantes de intercambio seran responsables por todos los gastos adicionales de
intercambio, incluyendo gastos personales, de viaje, hospedaje y alimentacion.

Los estudiantes participantes seran responsables de obtener seguro médico y pagar
Sus gastos meédicos durante su estancia en las respectivas universidades. Los
alumnos que se reciban en la USC deberan contar, ademas, con un seguro de
accidentes que formalizaran a su llegada.

Los estudiantes seleccionados para el intercambio seguiran los requerimientos de
inmigracion del pais de la universidad receptora. Ademas, tendran todos los derechos y
responsabilidades que la universidad receptora contemple para sus propios estudiantes,
debiendo apegarse a las leyes y reglamentos universitarios Yy podran ser sujetos a las
sanciones que contemple en caso de incumplimiento de este apartado, en este caso,
debera informarse a la universidad de origen.

2. Administracién y vigencia

2.1

La administracion de este convenio especifico sera de responsabilidad del Servicio de
Relaciones Exteriores de la Universidad de Santiago de Compostela y del Area de
Relaciones Internacionales de la Universidad Nacional del Centro de la Provincia de
Buenos Aires.

Todas las notificaciones deberan ser por escrito y ser dirigidas a;
AlaUSC: Universidad de Santiago de Compostela

Servicio de Relaciones Exteriores
Casas Reais, n°8



15782 SANTIAGO DE COMPOSTELA, ESPANA
Fax 00 34 881 812 843

Teléfono 00 34 881 813 402

Correo electronico: international@usc.es

A la UNICEN: Universidad Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires
Area de Relaciones Internacionales
General Pinto 399. 2° Piso. Oficina 223.
CP B7000GHG. Tandil - Buenos Aires. Argentina
Tel/Fax: +54 249 4422000 ext. 182
Correo electronico: relaciones.internacionales@rec.unicen.edu.ar

2.2 El presente convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra una
vigencia de dos (2) afios, prorrogandose automaticamente por iguales periodos
sucesivos salvo denuncia expresa de cualquiera de las partes.

2.3 Si una de las instituciones desea terminar el acuerdo, debera notificarlo a la otra
institucion cuando menos con seis (6) meses de anticipacion a la fecha en lo' que lo
pretenda dar por finalizado. En este caso, los estudiantes que hayan sido aceptados no
seran afectados y se les permitira concluir sus estudios en la fecha convenida,
respetando todas las clausulas de este acuerdo.

De acuerdo con este convenio especifico, se firman dos (2) ejemplares con la misma validez,
conservando cada una de las partes un original en cada idioma.

Juan Viafio Rey Cr. Roberto Tassara
Rector Rector
Universidad de Santiago de Compostela Universidad Nacional del Centro de la

Provincia de Buenos Aires

Fecha |( (04| ‘ Fecha:



